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AHHOTAIUA

B crarbe mpoBOIMUTCS COMOCTABUTENBbHBIM aHAIA3 3KBUBAJECHTOB 3BYKOIOIPAaX)aTEIbHBIX
CJIOB, HIMUTHUPYIOIINX 3BYKH, IPOU3BOIAIINECS HEOIYIIEBICHHBIMU PEAMETAMH U IPUPOIHBIMU
SIBJICHUSIMU, B TIEPCUICKOM M PYCCKOM SI3bIKaX C TOUKH 3pEHUS UX (POHETUUECKOT0 0(hOPMIICHHS.
AHanu3 OCYIIECTBISIETCS C LENbIO BBISBICHUS KaK COBMAJCHHM, TaK U Pa3IUYHi/pacX0xACHUN
IJIaHa BBIpQXKEHHWs] W TUIaHA COACPKAHHS  3BYKOMOApPAXATENbHBIX CIOB B 000X
KOHTAaKTHUPYIOIIMX  S3BIKax IyTeM ONMCaHUs JEeKCUKOTpaduIecKoit bukcanun
3BYKOMOIPAXKATEIBHBIX CJIIOB M €€ (JOHOCEMAHTHKH. YKa3bIBAETCS HA TO, YTO OHOMATOIIEH U B
PYCCKOM, U B MEPCUJICKOM SI3BIKE MPECTABISIOT cOO0H HEOOJNBIION TMIACT JIEKCUKH, KOTOPBII
WCIIONB3YETCSI B Pa3TOBOPHO-OBITOBOM M XYAOXKECTBEHHOW PEUH, MOTYEPKHUBASI HAIIMOHAIHHO-
KyJbTYPHYIO KOHHOTAIIUIO JIBYX SI3bIKOB M €r0 KOMMYHHUKAaTHBHYIO (yHKIHIO. [IpakTudeckas
3HAYUMOCTh PabOThI 3aKJIIOYAETCsi B BO3MOXKHOCTH HCIIOJIB30BAHMSI MaTepHalia B TEOPHUH H
MPAaKTUKE MPENOAABAHUS PYCCKOTO sI3bIKa B MPAHCKUX By3aX M MEPCUACKOrO S3bIKA B PYCCKOM
ayAUTOPHH.

I[.]IH HUTHPOBAHUA B HAYYHBIX MCCJICAOBAHUAX
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KiaroueBnle ciioBa
3BYKOMOApPaXaHUsl, MEPCUACKHUI SI3bIK, PyCCKUHN SA3bIK, (POHOCEMaHTHKA, HEOIYIIEBICHHbIE
HpCl[MCTBI, SABJICHUA HpHpOI[BI, HMUTausA, OHOMATOII.

BBenenue

N3BectHO, uTO Mexay Poccuein u MpaHoMm CKIIaabIBarOTCs JOBOJIBHO APYKECKUE ABYXCTOPOHHHUE
OTHOILIEHMS BO BCEX cepax CONPUKOCHOBEHUS: ITOJUTHKE, SKOHOMUKE, 00pa30BaHUM U KylbType. Bee
3TO CKa3bIBAE€TCA Ha HEOOXOIUMOCTH Ooiiee IIIyOOKOro BHEAPEHMs PYCCKOTO sI3blKa B CHUCTEMY
Bbiciiero oOpasoBanus HMcnamckoit Pecnybnmuku Mpan B kadecTtBe 0co0Oro U OCHOBHOTO
WHCTPYMEHTA, CIIOCOOCTBYIOIIETO BCECTOPOHHEMY B3aWUMHOMY COJIDKEHHIO M TOHMMaHuioo. Ha
JAHHBI MOMEHT HPOBOJMTCA OrPOMHAsi CONOCTABUTENbHAs paboTa MEXAYy NaHHBIMHM S3bIKaMH,
Osaroziapst KOTOpOH ObUIM BBISIBIICHBI POACTBEHHBIE (U PYCCKUH SI3BIK, U NEPCUACKUN A3bIK OTHOCATCS
K OOJBIION TpyIe WHIOCBPONEHCKUX SI3BIKOB) TPAMMATHYECKHE CXOJACTBA W PA3IUYHA JIBYX
KOHTaKTUPYIOLIUX S3bIKOB.

Ilenp paboThHl 3aKJIOYAE€TCs B CONOCTABUTEIBHOM H3YYEHHHM 3BYKOIOJpPaXKaTeIbHBIX CIIOB
PYCCKOTO M TEpPCUACKOTO s3bIKOB. IIpenMeToM sBistOTCSA (OHETUUECKHE M CEMaHTUYECKHE
0COOEHHOCTH OHOMATOIIOB B TUIAHE WX BBIPAKEHHS U COACPIKAHUS B COIIOCTABIISIEMBIX S3BIKAX.

AKTyanbHOCTh pabOTHI 3aKJIIOYAETCS B TOM, UTO 3BYKOIOIpa)KaTesIbHAs JIEKCUKA IOBOJBHO YacTO
BCTPEYAETCS B Pa3TOBOPHOMN M XYJJ0KECTBEHHON peur U, OyydH OJHUM U3 JOMOJHUTEIbHBIX CPEACTB
BBIPQ)KEHUS S3bIKa, UMEET HEMalyl0 KOMMYHUKAaTHUBHYIO Harpy3ky. OJHaKo 3BYKONOJpa)kaHUs, B
OTJIMYME OT TpaMMaTHKU M (OHETUKH, NMPAKTUUYECKH HE BKIIOYEHBI B IporpamMmy oOyuenust PKU B
Hpane, no3ToMmy He0OX0IMMO UMETH MIpe/ICTaBICHHE 00 NX (POHOCEMAHTUYECKUX OCOOEHHOCTSIX.

DoHOCEMaHTHKA UMEET 0OBEKTOM U3YUEHHUs 3BYKOM300Pa3UTEIbHYIO CHCTEMY SI3bIKA B ACMEKTax
CHHXPOHUH ¥ auaxponuu [Boponun, 1982, 21]. Onnako Bonpocam (OHOCEMaHTHKH, TPOSIBIISFOLICHCS
Ha ypOBHE KaK (DOHETHKH, TaK U JIEKCUKOJOTUU OJTHOBPEMEHHO, B YACTHOCTHU 3BYKOIOApPAKaTeIbHOM
JIEKCUKE, /10 CUX MOp HE ObLIO YJEJIEHO JOCTaTOYHOro BHUMaHUsA. OOBEKTOM HAIIEro UCCIIEIOBAHUS
SIBJISTIOTCSI OHOMATOIIBI PYCCKOT'O U UPAHCKOT'O S13bIKOB, MMUTHPYIOIINE 3BYKH U LIIYMBI, CO3/1aBaeMble
HEOYUIEBJICHHBIMH MPEIMETAMU U Pa3IMYHBIMU IPUPOIHBIMU SIBICHUSMH.

OcHoOBHAas 9YaCTh

3ByKOMO/IpaXKaTeIbHBIE ~ CJIOBa  00JIallaloT  0co00M  M300pa3uTeNbHOCTHIO,  BBICOKOU
9KCIIPECCUBHOCTHIO, SIPKOW BHYTpeHHEH (hopmMoii ciioBa U pOHETHUECKON HEYCTOMYUBOCTHIO U IOTOMY
MPEJCTABIAIOT OCOOBIA MHTEpEC JUIsl TUHIBUCTOB. J[0 CHX MOp cpelu HUX HET €JMHOr0 MHEHHS IO
MOBOAY HMX MOJOXEHHS B TPaMMAaTHYECKOH CHUCTeMe 53bIKa, MOTOMY SIBISIETCS LeJIecO00pa3HbIM
MOSICHUTD, YTO MBI IIPEJICTABIISIEM IO IOHSATUEM «3BYKOIOAPAKAHUEY.

Psn yuensix (B.B. Bunorpanos, JI.B. lllep6a u np.) cuuTaroT, 94TO 3BYKOMOJAPAKAHUS CIEAYyET
OTHOCHUTH K MEXJIOMETHUAM KaK UX COCTaBHYIO yacTb. OJIHAKO HE MEHEE KOMIIETEHTHBIE JIMHIBUCTBI
(A.A. Ilorebnsa, /I.H. YmakoB, u ap.) yTBEpXKIalOT, YTO HE SIBJISETCS MPABOMEPHBIM OTHECEHHE
3BYKONOJIPAaXKaHUN K MEXIOMETUSAM, U MOTYEPKUBAIOT, YTO OHU BHE CHCTEMBI CPEJICTB S3BIKOBOIO
oOuIeHHs M IOTOMY He sBIIsAt0TCS ciioBamMu. OJIHaKO UMEETCSl U TPEThs IPYIIa JUHTBUCTOB, KOTOPbIE
CUMTAIOT, YTO 3BYKOIOJPaKaHUS OTIMYAIOTCS OT MEXKIOMETUHM IO CEMAHTUYECKOMY IMPU3HAKY,
npeacTaBisss co00i MMHUTALMIO 3BYKOB, a HE BOJICU3BSABICHUH M HMOLUM, O CHHTAKCUYECKOMY
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MPU3HAKY BBIIOJHAS B TNPEAJIOKCHUA (QYHKIHMUA PA3UYHBIX UWICHOB TMPEAJIOKCHUS U  TI0
CIIOBOOOPA30BaTEIILHOMY TPH3HAKY OOJanas JACPUBAIMOHHBIME BO3MOXKHOCTSIMH, B OTJIHUYHE OT
MEKIOMETHI, U MOTOMY HX CJEIyeT PacCMaTpuBaTh B KayeCTBE CaMOCTOSITCIBHOW 4YacTH Pe4H
[Cusimu, 2018, 223-224].

B mepcuickoM si3bIKe KIacc CIIOB TMOJI HAa3BAHUEM «3BYKOIIOJPAKAHUS» HE BBI3BIBACT TaKHX
ciopoB. OHU paccCMaTPUBAIOTCS KaK €IWHUIIBI, HE SIBIISIONINECS COCTAaBHOW YacThO MEXIOMETUH H,
CJIE/IOBATENILHO, HE TIPUMBIKAFOIINE K HIM.

B nanHOM paGore MBI TIpUICPKUBACMCS Y3KOrO TMOJXOJa B TOJKOBAaHMM TEPMHUHA
(BBYKOIOJIPAXKAHHUS», TaK Kak CYATaeM, 4YTO MMEHHO 3BYyKOBas O(OPMIICHHOCTh U €€
MOTHBUPOBAHHOCTH SIBJISIFOTCS CHICIU(PHUSCKIMH YePTaMH 3BYKOIOIPaKaHUH. 3BYKOIOIPAYKAHHS —
3TO 0COOBIN Pa3psisi CIOB, KOTOPBIE «HE COACPIKAT IMOLUH, YCIIOBHOE BOCIIPOU3BE/ICHHUE SI3bIKOBBIMU
cpencTBamMu  siBeHMH  jeiictButenbHOocTH»  [Hukomaea, 2006, 28]. Takum oOpa3som,
3BYKOIIOJJpakaHue (OHOMATOIIEsI) — 3TO IpsMasi HMUTAIIHSI 3BYKa 3BYKOM.

3BYKONOJIpaKaHUE — «3aKOHOMEPHAsi U HEMPOM3BOJIbHAS (POHETHYECKH MOTHBUPOBAHHAS CBS3b
Meky (hOHEMaMH CIIOBa M M0J1araéMbIM B OCHOBY HOMUHAIIMH 3BYKOBBIM (2KyCTHYECKHM) TPU3HAKOM
nenorara (MotuBoM)» [Boponun, 2004, 5].

«3ByKonoJipa)kaHue (OHOMATONEs)) — OTO YCIOBHAs MMHTALUS 3BYYaHUH OKpy’Karolei
JEMCTBUTELHOCTH (POHETHYECKMMH CPEACTBAMU JaHHOIO s3bIKa» [Spuesa, 1990, www].

OO1en3BECTHO, UTO U JKUBOTHBIC, U HEKUBBIC IIPEIIMETHI, ¥ PA3JIMYHBIC SIBJICHHS IIPUPOJIBI BO BCEM
MUpE U3/IAI0T OJIHU U TE K€ 3BYKH, HE3aBUCAIIME OT MECTa MPOKUBAHUS U YCIIOBHH JKH3HH, OJHAKO
3BYKOIIOJIpAXKaTeIbHbIE CJIOBA B Pa3HBIX SA3bIKAX MOTYT pa3nuyarbes. B bonpmoi coBeTckoit
SHIUKJIONEINH TIOAYEPKUBACTCS: «3BYKONOApaKaTelIbHBIE CJIOBA — OTO CJOBA, YCIOBHO
UMHTHUPYIOIIHE HEpPeueBOH 3BYKOKOMIUIEKC (OHETHYECKUMH CpPEICTBAMHU JIAHHOTO  SI3BIKa»
[[Tpoxopos, 1972, 1. 9, 382]. ®oneTHUeCKHit COCTAB JFOOOT0 SI3bIKA, KAK MPABHUJIO0, OTPAHHYCH, B CBSI3H
C 4eM 3BYKOIOJIPAXKaHUs Pa3HbIX SI3BIKOB pasziauyHbl. Ha mpumepax 3ByKOMOIpakaTeIbHON JTCKCUKU
IBYX S3BIKOB MBI IIOCTapaeMcsi pPaccMOTpeTh (DOHETHYeCKoe MHOrooOpasue OHOMaTomen
HEOIYIIEBICHHBIX MPEIMETOB U SIBICHUN PHPOJIBIL.

B pycckoM si3bIke n3aBaeMblil yacaMu 3BYK THKaHBSI MIEPEIaeTCsl KaK «MuK-mak»», B epCuiCcKoM
SI3BIKE €r0 aHaJor COBIAJAeT ¢ HUM BO BCEX OTHOIIEHHSIX %3 i [tik-tak], T. e. MOXHO cka3arhb, 4TO
OHU uAeHTHYHbI. CUTHAJ, M3/1aBacMblii aBTOMOOMIIEM, B PYCCKOM SI3BIKE 3BYUHUT KaK «Oun-oun» Wim
JETCKOe «Ou-Ou», T/HE WCIONB3yeTCsl BBICOKMI TIIacHBI mepeaHero psaa [u], oOmamaromuii
CIIOCOOHOCTBIO Mepe/iavun BU3Ta, KPUKA M PA3IMYHOTO POJia 3BOHOB M CUTHAJIOB C ISIIBIO MTPUBJICYCHUS
BHUMaHUs. Hocutenn mepcuckoro si3bika 3ByK aBTOMOOMJISI, U3/IA0IIET0 CUTHAI, CIBIIIAT KaK v v
[bib-bib]. Boit HacTeHHBIX YacoB, a TakKe KypaHTOB 3BYYHUT B PYCCKOM KakK «OuH-OOH», a Ha
HEPCHUACKOM mepenaercs kak <iw Kiw [ding-ding]. OcoOGeHHOCTBIO NaHHBIX OHOMATOINEH MOMKHO
0003HAYNTh YACTUYHOE CXOJCTBO, IJI€ MEPBbIC YAaCTH MPAKTUYECKU COBIATAIOT MOJHOCTHIO, a BO
BTOPOl 4YacTH B PYCCKOM BapHaHTE XapaKTEepU3yeTCs (OHETUUYECKUM UYCPEIOBAHUEM «UN/COX.
Crnemyer OTMETHTB, 4TO M 3BYK [€], oOiamas aHaJOTMYHBIMH XapaKTEPHCTHKaMU CO 3BYKOM [u],
UCIIOJIb3YETCSl B aHAJIOTHYHBIX CUTyanusx. Hampumep, 3BYK JOKAs, KOTOPBI MEJIKO HaKpalbIBacT U
HUMEET B PYCCKOM SI3bIKE 3BYUaHUE [Kkan-kan], B IEPCUICKOM SI3bIKE CIIBIIIAT KaK 3BOHKOE S < [chek-
chek] unu msrkoe ~i»i [nam-naml.

OCOOEHHOCTBIO  3BYKOTOJPAKaTEIbHBIX CIUHUI] TEPCUACKOTO S3bIKa SBISCTCS HaJIH4YUe
COEIMHHUTENFHOTO TJIaCHOTO [0] MeXIy 4acTsIMH JABYXCJIOKHOTO OHOMATOIa, YTO HE UMEET MECTa B
PYCCKOM si3bIKe. B CBsI3M ¢ 3TUM 0COOBI MHTEpEC BBI3BIBACT IEpeada 3ByKOB, KOTOPBIE SBISIFOTCS
OHOMaroressMu BoJbl. [TopaskaHre KUTICHUIO BOJBI B PYCCKOM SI3BIKE TIEPEAACTCS KaK «OYib-0)1by,
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re 3BYK COHOPHBINA [2] TpuaaeT cIoBYy OCOOYI0 BOKaJbHOCTh, MEBydYecTh. Takoil ke Mmporecc
HAOJTI0TAeTCS U B MIEPCUICKOM S3bIKE, KOT/Ia HMPAHIIbI IIBITAIOTCS TIepeaTh OyJIbKaHbE BObI B FAJIbIOHE
Kak Ji Ji [ghol-o-ghol]. annas enqununa £ J{ghol-o-ghol] taxxe nepenaer 3Byk, ucxonsiuii mpu
3aKWIMAHUU BOJABI B 4aiiHHKe. CXOJCTBO TaKXKE MPOSIBISETCS M MPU apTHKYJSALUH MEPBOTO 3BYKa,
MPUIAONIET0 3ByYaHHIO0 B 000MX BapHaHTaX TBEPAOCTh. B pycCKOM sI3bIKEe OH MPEICTABICH 3BOHKHM
TBEPIBIM «O», a B MEPCUICKOM SI3bIKE €r0 (PYHKIHIO BBITOJHIET OTCYTCTBYIOIIUN B PYCCKOM SI3bIKE
CMBIYHOH yBYJIsipHBIi 3BYK [gh]. [Tonpakanue 1nuienanbs mo BoOJE MepeaeTcsi B PYCCKOM SI3bIKE Kak
OJTHOCIIOXKHOE «MIl0X», OIHAKO B HMPAHCKOM SI3bIKE €My COOTBETCTBYIOT TaKHE EJWHHIIBI, Kak
nBycinoxkaoe <¥a ¥ [chalap-o-chalap] u omnococtaBHoe Gu< [sharagh]. Ortmerwm, uTO
3BYKOITOJIpaXKaHUsI, CBSI3aHHBIC C TAKMM SIBICHUEM IPHUPOJIbI, KaK BOJA, apTUKYJISIUS IBIKCHUS U
TEKYYECTH BOJIbI IICPEIAIOTCS B IEPCUICKOM SI3bIKE IPH MIOMOIIH IIEJIEBOT0 aHIayTa coriacHoro [Sh]
¥ COHOpHOTO aycnayTa [r]. Hanpumep, noapaxkanue BOAOMA Ly WK JIUBHIO, KOTOPBIH COMPOBOKIACTCS
IIIyMOM, B TIEPCUICKOM SI3bIKE MEpeIacTcs Kak o_wi i [Shor-shor], a 3Byk Bcmsiecka BObI IpH MaICHUN
Kakoro-jqmbo TpeaMeTa B HEro 3BYYHUT KakK i [Sherpi], B OTIHYHE OT PYCCKOrO «OYIbK»,
YKa3bIBAIOIETO Ha MAJCHBKHU pa3Mep Malarollero MpeaMeTa, U «AI0X», MOMTYCPKUBAIOLICTO €ro
TSDKECTh. 3BYK IIJICTIAHbS T10 IPSA3H, & TAK)KE MHOTOKPATHBIX yIAapOB PyKaMH IO MOBEPXHOCTU BOJIbI
nepenacTcsi B MEPCUACKOM SI3bIKE IMyTEM YaCTUYHOW PEAYIUTMKAIMU C YepeOBAaHHEM TIJIACHOH BO
BTOPOM KOMIIOHEHTe Kak <slé <Ly [shelep-sholop], omHako B gaHHOM cilydae OTCYTCTBYET
coeMHUTENbHA [0].

3BYK, KOTOPBIi H3aeT ropsyee Macjo MpH KapKe Msca MM 4Yero-JIM0o Ipyroro, nepeaaeTcs B
MEPCHUJICKOM si3bIKe Kak _is s _il [jelez-o-velez], B oTnuuue oT pyccKoro miMIeHus, KOTOPOe HE HMEeT
OlpefeICHHONH (OHETHYECKH OQOPMIICHHONW €IUHUIBI. B MepcHIcKOM BapHaHTE MPOMCXOAUT
YepeIoBaHie HA4yaJbHOTO COITacHOro rayxoro addpukara [j] ¢ ogHodoKycHBIM IIyMHBIM [V], a
CBHCTSIIUI [IyM, KOTOPBI WpAHIBI CIBINIAT B MpOIECca KapKH, mepenaercs depe3 coHadt [I] u
IIyMHBIN [Z] B 000MX KOMIOHEHTaX, B TO BpeMsI KaK PYCCKHE BOCIIPHHUMAIOT €ro KaK IIUIECHHE WK
HIKBapYCHHE.

WHTepecHbIM NPEICTABISAETCS HAIMYNE Y OHOMATOIEH B IEPCHIICKOM SI3bIKE, UMUTHPYIOLICH 3BYK
CTyKa 110 JIEPEBY (B PYCCKOM SI3BIKE ATO «MYK-myK») pa3IM4YHbIX Bapuaimid. Hampumep, cTyk kKabiykoB
0 JICPEBSIHHOMY TIOJTy 3BYUHT KaK £ s s £ U[tagh-0-tugh]. Bumumo, upaHiiel BOCIPHHUMAIOT 3BYK CTYKa
arpecCcUBHEH, YeM PYCCKHE, B CBSI3M C YEM MMEET MECTO CMBIYHOW YBYJSIpHBIH 3ByK [gh]. DTOT 3BYK
OPUCYTCTBYET BO BCEX €r0 BapHAHTAaX: MPH MPOJODKUTEILHOM MOCTYKHBAHHU KaK 45 s 47 [tdgh-o-
tugh], npu pe3koM mpephIBUCTOM CTyKe TIyXoil [m] 3aMeHsieTcsi Ha 3BOHKHIA [0] M 3BYYHT Kak (3 -
[déigh dcigh], a 3Byk moaxoBsI 3ByunT Kak &5 £ & [tagh-tagh] m S & [tdg-tdg] mnm 6mmke k pycckoMy
«max-mak» — <5 [tdx]. Cnemyer OTMETHTH, YTO 3BYK MAJAIOIIET0 Ipaja B IMEPCHUACKOM TaKKe
nepegaerca 4epes £U £ [tagh-tagh] mmm &5 &6 [tdg-tig]. D10 ykasplBaeT Ha MHOrO3HAYHOCTH
OHOMATOIIEH.

3BYK TpecKa B PYCCKOM SI3bIKE TEPEIACTCs] OHOMATOIEEH «mpeck», a B IEPCUICKOM SI3bIKE eMy
COOTBETCTBYeT 4+ [tdrdk], a rpoxora kak ss s 4 [tdrdk-o-torux]. IlpumedatenbHO, 4TO B
MIEPCHJICKOM BapUaHTE BBINAJIACT COHOPHBIH 3BYK [c], KOTOPBIH B pyCCKOM €ro SKBHBAJICHTE MPHIACT
XapaKTEePHBIA 3BYK TpecKa. 3BOHKOCTh B 3BYKOIMOJpPAKaHHHM CKPHITYy JIBEPU WM OOYBU HOCHTENb
PYCCKOTO s3bIKa TepeaaeT Yyepe3 HalTMuue COHOPHOTO [c], B TO BpeMs Kak ero aHajor B MEPCUICKOM
s3pike e ¢ [ghej-ghej] yTpaumBaeT 3BOHKOCTh M MEpEHACTCs COUYETAHMEM CMBIYHOTO TJIYyXOro
cornacHoro [gh] u cMeraHOTO 3BOHKOTO IIIyMHOTO addpukara [jJ], coznaBas Takum 00pa3oM HILTIO3UIO
HE CKpHIIa, a IyMa, a TAK)KE COYETAaHUEM ITHX YK€ COTVIACHBIX 3BYKOB, HO B MHOM MOpsIKe & & j[jigh-
jigh], B koTopom cmena mo3uiuu anaayta [gh] Ha mocTBokanbHBIN aycinayT [gh] mocite qomroit riacHoi
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[i] orpaxkaet ero 3By4HOCTH M 33Ja€T TOH, HA HAIIl B3IJISA, HEKOM CKpHydecTd. CKpPHII B IIEPCUIACKOM
SI3BIKE TAKXKE TIEPEIaeTCs CIle U Yepe3 TaKhe BapHalllid OHOMATomeH, Kak << <3 [Khert-khert] wnn
3 _a [kher-kher].

3BOH Tene(oHa UITH JIBEPHOTO 3BOHKA «O3UHb-O3UHbY UMEET 3BYUaHUE B TIEPCHICKOM SI3BIKE KaK
g2 giodiringh-dilingh]. TlpumedatensHo, YTO B MEPCHACKOM BapHaHTE BhIMagaeT 3BOHKUH [3],
KOTOPBIN 3aMelIaeTCs Ha IPOJKAIUi COHAHT-MHIIAYT [I] B MO3UIMKA MEXIY MOJATUMH TiacHbIMU [i].
OnHako 3BOH KOJIOKOJIA, OBIOIIETO B HA0AT «O0M-60M», UPAHIIBI CIBIIIAT KaK G ¢ [ding-ding].
N3BectHo, uto 3BYK [¢] 0Onamaer CBOMCTBOM HMHTALMK 3BYKOB, H3/1aBACMbIX MAaJICHHKHMH
npeaMeTaMd. BHAMMO, HMEHHO C THM CBSI3aHO BBIMAJCHUE 3BOHKOW 1M0oiroi [i] B mepBoM ciore.
JlaHHasi OHOMATOIIEsI B PYCCKOM SI3bIKE 00J1aaeT BAPUATUBHOCTHIO M MOXKET 3ByUaTh KaK «KOJI-KOJ,
OTCIOJIa W Ha3BaHHWE «KOJOKOM». OTMETHM, 4T0 B O0OMX BapHaHT OTCYTCTBYET 3BYK [u], 3aro
npeobuanaet [0], KOTOphIN NIepeacT CUrHal TPEBOTH, TaK Kak eile Ha Pycu 0oii B HabaT onoseral o
KaKUX-JT100 BaKHBIX M TPEBOXKHBIX COOBITHSIX.

Pycckoe «nug-naghy», uMutHpytomiee 3ByK CTPeiIbObl U3 OPYXHs, B MEPCUACKOM S3bIKE HMEET
3By4aHHE KaK OJHOCIOXKHOE —iw [puf], Takke nmeercs Bapuanus <{pof]. bykBa «¢» yka3biBaeT Ha
BHE3AITHBI BBIPBABIIMICS TOTOK BO3AyXa W3 3aKPBITOTO MPOCTPAHCTBA, B JIAHHOM Cilydae IyJia
MHCTOJIETA, YTO, O-BUANMOMY, M IIPUBEIIO K €T0 UCTIOIb30BAHUIO B 000uX citydasx. OHAKO HOCHTEITH
MEPCHUICKOTO SI3bIKA MEPEAI0T arpecCHIo ICHCTBHS Yepes Tabuanu3oBanubie [0] u [U], B TO Bpemst Kak
PYCCKHeE Yepe3 «u» MepeIaroT 3BOHKOCTh JICHCTBHS.

3akiroueHue

OHomaronen M B PYCCKOM, U B MEPCHUJICKOM S3BIKE MPEJCTABIAIOT CO00M HEOONbIION IacT
JIEKCUKH, KOTOPBIH HCIIONB3YEeTCS B PAa3srOBOPHO-OBITOBOM M XY/IOKECTBEHHOM peuu, MoaYepKuBas
HaIlMOHAJIbHO-KYJIFTYPHYIO KOHHOTAIMIO JIBYX SI3BIKOB M €ro KOMMYHHUKaTHBHYIO (yHkiuioo. Ha
OCHOBAaHUHU IPHUBCACHHBLIX MNPHUMEPOB IMPOCICIKUBAIOTCA KaK COBINAACHHA, TaK W pa3jivudud B HX
aKyCTHUECKOM O0()OPMJIIEHUU U BOCIIPUSATHH.

K BBISIBIIEHHBIM CXOJCTBaM HACHTUYHOCTH 3BYKOIIOJPaKaHUH B JIBYX COIIOCTaBIISIEMBIX SI3BIKAX
OTHOCATCS UX MOJHOE WIM YaCTHYHOE COBNAJEHUE APYT JIPYry B (OHETHUECKOM O(OPMIIEHUH, XOTSI
CICAYyCT OTMCTUTH, YTO HMACHTUYHOCTH B IIJIAHC BBIPAXKCHHUA W COACPIKAHUSA MPOABIACTCA KpaﬁHe
PEAKO. ITomumo TOro, COBHAJACHUC IMPOABIACTCA WU B MOCTPOCHUHN OHOMaToOIEeH JABYX S3BIKOB. 9T0
MOJIETMPOBAHUE UX KaK OJHOCIIOKHBIX, TaK U JBYXCJIOXHBIX €IMHHUL. J[BYXCIIO)KHBIE €IMHHULBI U
PYCCKOI0, U MEPCUICKOTO S3BIKOB MPEACTABIECHBI PENyIUIMKALMENH, OJHAKO B NEPCUICKOM S3BIKE B
nporecce penyliIMKaliu KOpHEW HMMeeT MecTO ObITh uepeOBaHME TJACHBIX, 4YTO SBISIETCS
C€CTCCTBCHHBIM ABJICHUEM IIPpU PEAYIUIMKALIMA B OAaHHOM A3BIKC, W 3a4aCTyl0 MCIIOJIb3YyCTCA
COCIMHUTCIIbHAA TIJlaCHasl. Hapsuly C HUMHU TaKXK€ HNPUCYTCTBYIOT CAWHHIBLI, KOTOPBIC HC HUMCIOT
9KBHMBAJIEHTOB, YTO YKa3bIBAa€T Ha PA3JINYMUS B HALIMOHAIBHOM BHJIEHUU U 3ByYaHUU BHEIIHETO MUDA,
CBSI3aHHOE B IEPBYIO OUEPEIb C OCOOCHHOCTAMHU (POHETHUECKON CUCTEMBI S3bIKA.
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Abstract

The article aims to present the results of the comparative analysis of the equivalents of
onomatopoeic words imitating sounds produced by inanimate objects and natural phenomena in the
Persian and Russian languages in terms of their phonetic design. The analysis is carried out in order
to identify both matches and differences/discrepancies of the expression plan and the content plan
of onomatopoeic words in the languages mentioned above by describing the lexicographic fixation
of onomatopoeic words and its phonosemantics. The authors of the article point out that
onomatopoeic words in both Russian and Persian are a small layer of vocabulary that is used in
everyday and artistic speech, emphasising the national and cultural connotation of these two
languages and its communicative function. The practical significance of the work lies in the
possibility of using the material in the theory and practice of teaching the Russian language in Iranian
universities and the Persian language to the Russian audience. Russia and Iran are developing quite
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friendly bilateral relations in all areas of contact: politics, economy, education and culture. That is
why there is a need for deeper integration of the Russian language into the higher education system
of Iran as a special and basic tool that promotes comprehensive mutual rapprochement and
understanding.

For citation
Siyami E.Kh., lzanloo H., Junbahsh 1. (2020) Sopostavitel'nyi analiz leksikograficheskoi
fiksatsii i foneticheskikh osobennostei zvukopodrazhatel'nykh slov neodushevlennykh predmetov i
yavlenii prirody v russkom i persidskom yazykakh [Comparative analysis of the lexicographic
fixation and phonetic features of onomatopoeic words of inanimate objects and natural phenomena
in Russian and Persian languages]. Pedagogicheskii zhurnal [Pedagogical Journal], 10 (1A),
pp. 651-657. DOI: 10.34670/AR.2020.1.46.178

Keywords
Onomatopoeia, Persian, Russian, phonosemantics, inanimate objects, natural phenomena,
imitation, onomatope.

References

1. Nikolaeva E.S. (2006) Mezhdometiya v pragmalingvisticheskom aspekte (na materiale russkogo i angliiskogo yazykov).
Doct. Diss. [Interjections from the pragmalinguistic aspect (a case study of the Russian and English languages). Doct.
Diss.] Rostov-on-Don.

2. Polyakov K.I., Nosyrev A.A. (2000) Uchebnik persidskogo yazyka [Textbook on the Persian language]. Moscow:
Muravei-Gaid Publ.

3. Prokhorov A.M. (ed.) (1972) Bol'shaya sovetskaya entsiklopediya [Great Soviet encyclopedia], Vol. 9. Moscow:
Sovetskaya entsiklopediya Publ.

4. Rubinchik Yu.A. (2001) Grammatika sovremennogo persidskogo literaturnogo yazyka [Grammar of the modern literary
Persian language]. Moscow: Vostochnaya literatura Publ.

5. Sharova E.N., Levkovskaya R.G., Ivanov V.B. (1983) Uchebnik persidskogo yazyka [Textbook on the Persian language].
Moscow: Moscow State University.

6. Siyami E.Kh. (2018) Sopostavitel'nyi analiz leksikograficheskoi fiksatsii i foneticheskikh osobennostei
zvukopodrazhatel'nykh slov v russkom i v iranskom yazykakh [Comparative analysis of the lexicographic fixation and
phonetic features of onomatopoeic words in the Russian and Iranian languages]. Obrazovanie i nauka v Rossii i za
rubezhom [Education and science in Russia and abroad], 9, pp. 221-227.

7. Voronin S.V. (2004) Angliiskie onomatopy: fonosemanticheskaya klassifikatsiya [English onomatopes: phonosemantic
classification]. St. Petersburg: Gelikon Plyus Publ.

8. Voronin S.V. (1982) Osnovy fonosemantiki [The fundamentals of phonosemantics]. Leningrad: Leningrad State
University.

9. Yartseva V.N. (ed.) (1990) Lingvisticheskii entsiklopedicheskii slovar' [Linguistic encyclopaedic dictionary]. Moscow:
Sovetskaya entsiklopediya Publ. Available at: http://tapemark.narod.ru/les/ [Accessed 02/04/20].

Comparative analysis of the lexicographic...



